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Abstract:
~Samuel Beckett’s Decadent Turn”

LSamuel Beckett’'s Decadent Turn” re-examines and reassesses Beckett’s relationship with certa-
in experimental and countercultural forms of and movements in art often called ,Decadent” — from
his running afoul of the Irish Censorship of Publications Acts in the 1930s to the 1950s, thro-
ugh his search for ,literature in the pornography, or beneath the pornography” in his translations
of the Marquis de Sade and his battles with the Lord Chamberlain in the mid-1950s over the
London productions of his first two plays, to his close professional and personal associations with
publishers who celebrated the work of the demimonde. Much of that term encompasses an opening
to the fullness of human experience denied in previous centuries, and much of that has been sexual
or decadent. Beckett’s aesthetics emerged from such encounters and those associations continued
to inform his work and to develop into experimental modes that upended literary models and mid-
dle-class values, an aesthetics that, furthermore, has inspired any number of subsequent visual and

performance artists.
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,Rozktad to tez z'ycie"l

Samuel Beckett, Molloy

W latach osiemdziesigtych XIX wieku Henri de Toulouse-Lautrec (1864-1901) w swo-
iej twérczosci na pierwszy plan wysunie strome wzgérze miasta $wiatet, by w ten sposéb
odda¢ hotd nocnemu zyciu dzielnicy La Butte-Montmartre oraz jej czerwonemu mtynowi,
Moulin Rouge, ktére sportretuje na obrazach i plakatach z wizerunkiem stynnej tancerki
La Goulou. Podobne obrazy — budzgce w tamtych czasach zgorszenie — odtqd stang sie

15, Beckett, Molloy (w:) idem: Molloy i cztery nowele, thum. A. Libera, Krakéw 2004, s. 52.

,Tekstualia” nr 4 (55) 2018 157




réwniez ozdobg modnych akcesoriéw, jak damskie torebki czy parasole. Z kolei portrety
namalowane przez Egona Schielego (zwtaszcza te, na ktérych znajdowaly sie mtode
kobiety) byty tak intymne, ze w tamtych czasach w ocenie spoteczenstwa ocieraly sie
niemal o pornografie — podobnie zresztq bywajq postrzegane i dzi$. Podtytut napisanei
przez Simona Schame recenzji, poswieconej wystawie prac Schielego w Muzeum Sztuki
Nowoczesnej (Museum of Modern Art), ktérq opublikowano na tamach ,New Yorkera”
10 listopada 1997 roku, brzmiat: Demonstracyjnie przepetniona seksem sztuka Egona
Schielego nierozerwalnie splotta malarstwo i pornografie?. Czeé¢ prezentowanych prac
Schama okreslit mianem ,parady sromoéw”3. Takie formy twérczosci jak przepetniony mi-
tologiq symbolizm Gustawa Moreau — mistrza Henriego Matisse’a i Georges’a Rouaulta
—z jego Le Poete et la Sirene (1893) czy, dajmy na to, naga biel rzezby Emmanuela Han-
nauxa, Belle Epoque (1903) albo Dejanira (jesiert) (1872-1873) Moreau (przedstawia-
jgca przyczajonego Herkulesa gotowego, aby odzyskaé¢ swojg porwang zone Dejanirg)
— rozkwitng wraz z Baudelaire’owskimi Kwiatami Zfa. Dadaista i surrealista Francis Pi-
cabia stworzy oszatamiajqco realistyczne, przepetnione erotyzmem akty — w latach dwu-
dziestych XX wieku, kiedy powréci do malarstwa figuratywnego oraz w latach czterdzie-
stych, gdy bedzie parodiowat akademickg technike malowania aktéw.

Whagnie taka dekadencka czy ,zdegenerowana” sztuka, taka forma wystawiania
na widok publiczny osobistych sekretéw, emocji, marzen, fantazji i sprzecznych wielo-
znacznoséci pozqdania, sztuka obrzezy — stanowi¢ bedzie w znacznej mierze site napedo-
wq dziatan Samuela Becketta podczas jego pétrocznej podrézy po Niemczech na przeto-
mie 19351 1936 roku. Wyruszyt na te wyprawe, aby obejrze¢ dzieta sztuki niemieckiego
modernizmu — pradu, ktéry rozkwitt w Weimarskich Niemczech — zanim jeszcze wiekszoé¢
z nich zostata usunieta, ukryta albo po prostu zniszczona. Byly to dzieta takich artystéw,
jak na przyktad Max Beckmann, Otto Dix czy Georg Grosz. Tworzona przez nich sztuka
zostata uznana przez ideologicznych spadkobiercow Maxa Nordau — ktérzy wéwczas
wiadali Republikq Weimarskq jako przedstawiciele kierowanego przez Adolfa Hitlera re-
zimu — za tak niepozqdang dla kultury dekadencije.

Takq sztuke pokazywano (jesli w ogdle) jedynie w wydzielonych ekspozycjach w mu-
zeach publicznych lub w galeriach prywatnych, jok Gurlitt Gallery, kiérg Beckett od-
wiedzit w 1936 roku. Na przyktad myslgcy przysztosciowo Fritz Gurlitt jako pierwszy
w Niemczech wystawiat dzieta francuskich impresjonistéw?. Beckett poznat réwniez Willa
Grohmanna, nazywanego niekiedy ,ojcem chrzestnym modernizmu”:

Jlutaj (w Dreznie) poznatem wszystkie typy rozmaitego rodzaju przyjaciét i interesujqeych ludzi,
a przede wszystkim historyka sztuki nazwiskiem Grohmann, ktéry znat ich wszystkich, od Picassa
po Salkelda, i przygotowat duzy katalog prac Klee, Kandinskiego, Kirchnera i Baumeistra {...).

Jest w posiadaniu dziet Picassa, Klee, Kandinskiego i Modriana (zamiast Mondriana — przyp. SEG)

2 70b.: S. Schama, Tunnel Vision, ,New Yorker” 10.11.1997, s. 98, online: https://www.newyorker.com/maga-
zine/1997/11/10/tunnel-vision-3 [dostgp: 25.10.2018].

3 Ibidem, s. 105.
4 Zob. rowniet: https://www.moma.org/s/ge/curated_ge/ [dostep 25.10.2018].
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oraz wielu artystéw niemieckich. Usunigto go ze stanowiska w Gimnazjum Realnym, tutaj, w Galerii
w 1933 roku — podobnie jak wszystkich jemu pokrewnych. Dzigki niemu miatem mozliwos¢ obejrze¢
jedng z najwspanialszych kolekcji sztuki wspotczesnej w Niemczech, kolekcje Idy Beinert (...). Wig-
czajqe w to namalowany przez Kokoshke portret Nancy Cunard!!! Powstat w Paryzu, w 1924 roku”®.

Jednakze ze wzgledu na szereg ucigzliwych choréb, ktére pokrzyzowaty Beckettowi szy-
ki, pisarz uznat swojq podréz po Niemczech za zdecydowanie rozczarowujgceq: ,Ta podréz
to porazka. Niemcy sq ohydne. Pieniedzy mam niewiele. Bez przerwy jestem zmeczony.
Wszystkie wspdtczesne obrazy znajdujq sie w piwnicach”. Podréz, notuje — ,okazata sie
podrézq z, a nie do — jak przewidziatem, jeszcze zanim w nig wyruszytem”®.

Niedtugo po zakorczeniu objazdu Becketta niemieccy urzednicy dokonali otwar-
cia wystawy Sztuki Zdegenerowanej (Entartete Kunst), na ktérej prezentowano dzie-
ta dadaistéw i ekspresjonistéw. Miato to miejsce w Monachium w 1937 roku — gdzie
w tym samym czasie Hitler wygtaszat narodowe przeméwienie, w ktérym oficjalnie po-
tepiat tego rodzaju twérczos¢. Krytyka Nordau stata sie czesciq nazistowskiej kampanii
czystosci rasowej, poniewaz sqdzono, ze te potepiang sztuke tworzyli Zydzi, komunisci
oraz arlyéci innego niz niemieckie pochodzenia; cho¢ wielu sposréd zakazanych arty-
stéw wcale nie nalezato do wspomnianych grup, to jednak w efekcie tego publicznego
potepienia wiele dziet zagineto, zostato ukrytych bqdz wrecz publicznie zniszczonych,
a tworzenie dekadenckiej sztuki zostato uznane za dziatalno$é¢ przestepczq. Wieza nie-
bieskich koni (1913) Franza Marca, kultowe dzieto grupy Blaue Reiter?, byto poczgtko-
wo prezentowane na wystawie Sztuki Zdegenerowanej, jednakze usunigto je stamtqd
i wéwczas znikto w tajemniczych okolicznosciach — totez jest szansa, ze przetrwato do dzis.
Wspomniana wyzej napaéé w przewazajgcej mierze byta skierowana przeciw przeformu-
towywaniu estetycznych i kulturowych wartosci, ktére przypisujemy sztuce modernizmu
— po 1933 roku uznawanej nie tylko za forme zniewazania niemieckiego temperamentu
i ducha, lecz takze za przestepstwo.

Ten zwrot modernistyczny w sztuce, ta modernistyczna rama umystu, wyrazajqca sie
bardziej w sposobie myslenia anizeli za posrednictwemokreslonych technik malarskich;
sztuka nie tyle ograniczona do konkretnego okresu, co prgd artystyczny, dynamicznie
rozwijajqcy sieod kofca XIX wieku i przez pierwsze trzydziestolecie XX wieku — to wszystko
rozpalifo wyobraznie mtodego Samuela Becketta i pomogto uksztattowaé jego sposéb
pojmowania sztuki; poglgd na to, czym jest i co czyni lub jak dziata bgdz jak moze
dziata¢. W lutym 1938 roku Beckett, starajqc sie wyzy¢ w Paryzu z thumaczen, rozwazat
przyjecie propozyciji Jacka Kahane’a z Obelisk Press, aby przettumaczy¢ 120 dni Sodomy
Markiza de Sade’a. Pisarz jednak przyznat, ze miat pewne obawy wzgledem wejscia

5 The Letters of Samuel Beckett. Vol. 1, 1929-1940, pod red. M. Dow Fehsenfeld, L. More Overbeck, Cam-
bridge 2009, s. 446.

6 Ibidem, s. 397. Zob. rowniez: E. Dilberg (1888-1933), Das Abendmahl (Ostatnia Wieczerza), obraz ktéry
niegdy$ nalezat do stryja Becketta Williama Abrahama ,Szefa” Sinclaira i wisiat w jego domu w Kassel. Obraz
zostat zniszczony w ramach czystki, ktéra objeta sztuke dekadenckq.

Por. z obrazem Henriego Matisse’a, Niebieskie okno, namalowanym w tym samym roku, co Wieza niebieskich
koni, réwniez prezentowanym na wystawie Sztuki Zdegenerowane;.
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w tak bezposredni zwigzek z demi-mondem — by¢ moze nadal dokuczat mu zakaz druku
More Pricks than Kicks, ktéry wydano w Irlandii w 1934 roku, (tym samym umieszcza-
igc Becketta w doborowym towarzystwie innych intelektualistow). W 1938 pisat w liscie
do swojego 6wczesnego agenta literackiego, a zarazem petnoetatowego powiernika
George’a Reaveya:

,Bardzo chciatbym, zebys tu byt, aby méc mi doradzi¢ w sprawie ftumaczenia (128 Dni (sic!
— dop. red.) de Sade’a dla Jacka Kahane’a). Miatbym nawet ochote sie tego podjg¢, a warun-
ki sq wzglednie satysfakcjonujgce, jednakze nie jestem w stanie przewidzie¢, jak wplynetoby to
na mojq sytuacje literackg w Anglii ani czy mogtoby sie to przetozy¢ na nieche¢ wzgledem wy-
dawania tam mojej twérczosci. Materia jest niestychanie nieprzyzwoita i nawet mniej niz jedna
osoba na sto odnajdzie literature w tej pornografii czy tez pod tq warstwg pornograficzng — a tym
bardziej bedzie sktonne uzna¢ te ksigzke za jedno z najwazniejszych dziet osiemnastego wieku
(tzn. 1785), jakim jest ona dla mnie. (...) W kazdym razie, to nie moze okaza¢ sie racjonalng de-
cyziq, konsekwencije sq nie do przewidzenia (...) 150.000 stéw przy 150 frankach za 100 (stéw)
to wiecej niz za wiersz piéra AE (irlandzki mistyk, George Russell — przyp. SEG) — cho¢ to akurat
nie stanowi problemu”®.

W liscie do Thomasa McGreeveya — napisanym okoto dziewie¢ dni wczeéniej, zanim
jeszcze zdecydowat sie zasiegngé rady u Reaveya — Beckett wydawat sie juz sktania¢
jednoznacznie ku odrzuceniu zlecenia:

,Powiedziatem, ze to mato prawdopodobne, ale ze przyide i omoéwimy sprawe. Poszedtem
i powiedziatem, ze jestem zainteresowany en principe (...). Pomimo ze de Sade mnie inferesuje
i odczuwam palgeq potrzebe zarobienia pieniedzy, to jednak wolatbym odméwie”®.

Dzieto ostatecznie ukaze sie dopiero w 1954 roku, w przektadzie Austrina Wainho-
use’a; zostanie opublikowane u syna Kahane’a, Maurice’a Girodiasa, naktadem wy-
dawnictwa Olympia Press — ktére to wydawnictwo niemal réwnoczeénie wyda réwniez
utwory Becketta: Watta (1953) i Molloya (1955) oraz trzy francuskojezyczne powiesci
(1955). W tym samym czasie Czekajgc na Godota zadebiutuje w Londynie.

W tym zainteresowaniu de Sade’em Beckett naturalnie nie byt odosobniony. Powaz-
ne zainteresowanie filozoféw i pisarzy twérczoécig Markiza de Sade’a, pomimo jego
Jniestychane nieprzyzwoitoéci”, byto probierzem intelektualnym rozwinietej mysli tych
czasdw (przynajmniej w Europie) i dowodzito rozwagi Becketta. O uwrazliwieniu pisarza
na te kwestie mozemy méwi¢ przynajmniej od momentu, kiedy powstat jego poswiecony
Marcelowi Proustowi esej, w ktérym znajdziemy taki ustep: ,Tragedia to wyraz pokuty,
ale nie tej nedznej pokuty za skodyfikowane naruszenie jokiego$ lokalnego prawa usta-
nowionego przez totréow dla glupcéw. Bohater tragiczny to uosobienie pokuty za grzech
10

(

pierworodny, jego i wszystkich jego socii malorum® (fowarzyszy niedoli), za pierworodny

8 The Letters of Samuel Beckett. Vol. 1, 1929-1940, pod red. M. Dow Fehsenfeld, L. More Overbeck, Cam-
bridge 2009, s. 604-605.

9 Ibidem, s. 610.

10 Compagnon de miserere to stowa, zamykajqce fraze w ostatnim akapicie tekstu The Suffering of the World
z ksiqzki Schopenhauera Studies in Pessimism (Parerga and Paralipomena z 1851 roku).
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"11 _bqdz, w zasadzie, prokreacji jako takiej — w przypad-

i wieczny grzech urodzenia sie
ku Artura Schopenhauera. Jednakze fragment poprzedzajgcy powyzsze stowa dowodzi,
ze Beckett pragnqt podjgé¢ sie ttumaczenia de Sade’a: ,Prousta zupetnie nie interesu-
ie tu, jak nigdzie zresztq, problematyka moralna. Nie ma u niego ani w jego $wiecie
ocen, co dobre, a co zte (z wyjgtkiem, by¢ moze, tych fragmentéw, w ktérych pisze on
o wojnie — tam wiec, gdzie przestaje by¢ na chwile artystq, a wraz z plebsem, ttuszczq,
pospdlstwem i mottochem zaczyna po prostu gardtowad)”12. Postulaty Becketta, aby ujgé
w nawias wladciwosci sztuki, aby przewartoéciowa¢ literature, przywodzq na mysl co$
na ksztatt modernistycznej etyki i elitarnego oddzielenia od ,plebsu, pospdlstwa, hototy,
tajdakéw”. 28 sierpnia 1972 roku Beckett pisat do George’a Reaveya: ,Wydaje mi sie,
ze kojarze tego de Sade’a w ujeciu Apollinaire’a, o ktérym wspomniate$ (zob. ponizej),
z serii zatytutowanej Les Mafire de I’Amour, jego Divine Aretino (sicl) w dwéch tomach.
Jestem przekonany, ze to on musiat by¢/byt inicjatorem boomu na de Sade’a”!3.

Odniesienie Becketta z 1972 roku do ,boomu na de Sade’a” pozwala sqdzi¢,
ze 6w pisarz musiat by¢ juz w znacznej mierze obecny w powszechnej swiadomosci, kiedy
Beckett rozwazat mozliwoé¢ przyjecia zlecenia na przektad. Odnosit sie wéwczas bezpo-
$rednio do tomoéw wydanych w 1909 roku, ktére nadal posiadat w swojej bibliotece, ta-
kich jak L'oeuvre du marquis de Sade: Zoloé, Justine, Juliette, la Philosophie dans le bo-
udoir, Oxtiern ou Les malheurs du libertinage: pageschoisis, comprenant des morceaux
inédits*4. Nieco poézniej, w 1930 roku, ukaze sie esej Georges’a Bataille’a, zatytutowany
The Use Value of D.A.-F. de Sade (An Open Letter to My Current Comrades)®. Z kolei
dzieto Pierre’a Klossowskiego, Sade mon prochain (Sade mdéj sgsiad, 1991)1€ zostato
po raz pierwszy opublikowane w 1947 roku. Ponadto, jok w swoim pamigtniku The Ten-
der Hour of Twilight odnotowat Richard Seaver:

CALY TEKST JEST DOSTEPNY W WYDANIU PAPIEROWYM , TEKSTUALIOW I W PRENUMERACIE
INTERNETOWE] CZASOPISMA.

115 Beckett, Proust [w:] idem: Utwory wybrane, tom 2: Eseje, proza, wiersze ttum. A. Libera, Warszawa 2017,
s. 64.

12 5 Beckett, Proust [w:] op. cit., s. 64.

13 The Letters of Samuel Beckett. Vol. 4, 1966-1989, ed. by G. Craig, M. Dow Fehsenfeld, Dan Gunn, L. More
Overbeck, Cambridge 2016, s. 306.

14 750.: L'oeuvre du marquis de Sade: Zoloé, Justine, Juliette, la Philosophie dans le boudoir, Oxtiernou Les mal-
heurs du libertinage: pages choisis, comprenant des morceaux inédits, Introd., essaibibliographique et notes par
Guillaume Apollinaire, Paris 1909 (tekst dostepny online:https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k1049472x/
f13.image; [dostgp: 25.10.2018].

18 Zob.: Visions Of Excess: Selected Writings, 1927-1939 (Theory and History of Literature, vol. 14), Minne-
apolis 1985, s. 91-104.

18 76b.: P Klossowski, Sade My Neighbor, Studies in Phenomenology and Existential Philosophy, tum. A. Lingis
Evanston 1991.
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